Wandrers Nachtlied 
(Ein gleiches) 
Johann Wolfgang von Goethe (1780 ?) 


Ueber allen Gipfeln 

Ist Ruh', 

In allen Wipfeln 

Spürest du 

Kaum einen Hauch; 

Die Vögelein schweigen im Walde. 
Warte nur, balde 

Ruhest du auch. 


Wanderer's Nightsong 
(A likeness) 


Over all the hilltops 

there's peace, 

in all the treetops 

you perceive 

scarcely a breath; 

the songbirds keep still in the woodland. 
Just you wait, shortly 

you too will rest. 


